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500756-2026 - Competition

Germany - Insurance services — Sach- und Vertrauensschadenversicherungen
OJ S 137/2026 20/07/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Email: vergabemanagement@he.aok.de
Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a regional authority
Activity of the contracting authority: Health

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Sach- und Vertrauensschadenversicherungen
Description: Die Ausschreibung beinhaltet den Abschluss eines Vertrages fur Sach- und
Vertrauensschadenversicherungen
Procedure identifier: ea050bf2-6ddb-4f31-a930-d78f395be7d9
Internal identifier: SAVE_209 2026
Type of procedure: Negotiated with prior publication of a call for competition / competitive with
negotiation
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 66510000 Insurance services
Additional classification (cpv): 66000000 Financial and insurance services, 66513000 Legal
insurance and all-risk insurance services

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Country: Germany
Additional information: Erfullungsorte im gesamten Bundesland Hessen bzw. an den 59
Standorte der Auftraggeberin (Anlage D.02b)

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y5SYTWD70G2V# Die Erklarung bzw.
Verpflichtungserklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zum Mindestlohn (Eigenerklarung
gemal Ziffer 5 der Anlage B.04). Die Teilnahmeantrage/Angebote von Bietern
/Wirtschaftsteilnehmern, bei denen ein nachweislich schuldhafter Verstold gegen die
Verpflichtung zum Mindestlohn vorliegt, kbnnen vom Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung bzw.
Verpflichtungserklarung zum Mindestlohn von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen.
Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung bzw.
Verpflichtungserklarung zum Mindestlohn von jedem eignungsleihendem Unternehmen
einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt

500756-2026 Page 1/14


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/500756-2026
mailto:vergabemanagement@he.aok.de

werden, dann ist die Erklarung bzw. Verpflichtungserklarung zum Mindestlohn nach
Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
einzureichen. +++ Die Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers gemal der Vorlage des
Bundesministeriums fir Wirtschaft und Klimaschutz (Eigenerklarung Russland Sanktionen
gemald Anlage B.04A). An Teilnahmeantrage/Angebote von Bietern/Wirtschaftsteilnehmern,
die nicht die Eigenerklarung nach der Vorlage des Bundesministeriums fur Wirtschaft und
Klimaschutz auf Grundlage des Artikels 5 k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 vorweisen kénnen, darf kein
Zuschlag erteilt werden, so dass diese vom Verfahren ausgeschlossen werden. Sofern eine
Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung geman der Vorlage des
Bundesministeriums fur Wirtschaft und Klimaschutz von jedem beteiligten Unternehmen
einzureichen.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

VgV -

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 2
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 2

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Die Erklarung des Bieters
/Wirtschaftsteilnehmers Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers (Eigenerklarung Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal} Ziffer 4 der Anlage B.04). Es liegen keine Grinde flr einen
Ausschluss nach §§ 123, 124 GWB: - Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter,
Ausschlussgrund vorliegt. - Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass auferdem kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt. - Der Wirtschaftsteilnehmer
erklart, dass sein Unternehmen nicht wegen einem der in den §§ 123 und 124 GWB
genannten oder vergleichbarer Grinde von der Teilnahme am Wettbewerb ausgeschlossen
ist; auch ist kein Ausschlussverfahren anhangig. Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen.
Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB von jedem eignungsleihenden Unternehmen
einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt
werden, dann ist die Erklarung tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer einzureichen.
Participation in a criminal organisation: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter,
Ausschlussgrund vorliegt.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Der Wirtschaftsteilnenmer erklart,
dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
genannter, Ausschlussgrund vorliegt.
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Money laundering or terrorist financing: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter,
Ausschlussgrund vorliegt.

Fraud: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt

Corruption: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter,
Ausschlussgrund vorliegt.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart,
dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
Breaching of obligations in the fields of social law: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Insolvency: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt,
der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Assets being administered by liquidator: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Business activities are suspended: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der
unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Grave professional misconduct: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart,
dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Title: Gebaude- und Inhalts-Allgefahrenversicherung
Description: Die Art und der Umfang des Leistungsgegenstands ist eine Gebaude- und Inhalts-
Allgefahrenversicherung. Der Versicherungsschutz bezieht sich sowohl im Rahmen der
Gebaudeversicherung als auch im Rahmen der Inhaltsversicherung auf mehrere Standorte.
Alle Versicherungsorte sind in der Objektliste dargestellt (Anlage D.02b).
Internal identifier: 1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 66510000 Insurance services
Additional classification (cpv): 66000000 Financial and insurance services, 66513000 Legal
insurance and all-risk insurance services

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Country: Germany
Additional information: Erfullungsorte im gesamten Bundesland Hessen bzw. an den 59
Standorte der Auftraggeberin (Anlage D.02b)

5.1.3. Estimated duration
Other duration: Unlimited

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 100
Other information about renewals: Die Leistungen werden fir samtliche Lose auf die Dauer
von zwei Jahren ab dem 01.01.2027, 0:00 Uhr vergeben. Der Vertrag verlangert sich
automatisch um weitere zwdolf Monate, wenn er nicht gekiindigt wird. Die Auftraggeberin kann
den Vertrag jeweils mit einer Frist von 3 Monaten zum Ende des laufenden Vertragsjahres
kindigen. Der Auftragnehmer kann den Vertrag jeweils mit einer Frist von sechs Monaten zum
Ende des laufenden Vertragsjahres kindigen. Der Vertrag wird mit einer unbegrenzten
Laufzeit geschlossen.

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet flr.other-sme#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers tUber die
Zulassung zum Geschaftsbetrieb als Versicherungsunternehmen gemaf Ziffer 2 der Anlage B.
05A (LOS 1) bzw. Anlage B.05B (LOS 2) - Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Uber
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die Zulassung zum Geschaftsbetrieb als Versicherungsunternehmen gemaf Ziffer 2 der
Anlage B.05 A (LOS 1) bzw. Ziffer 2 der Anlage B.05B (LOS 2). Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung zur Zulassung zum Geschéaftsbetrieb als
Versicherungsunternehmen von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen. Sofern
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die
Erklarung zur Zulassung zum Geschéftsbetrieb als Versicherungsunternehmen von jedem
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer einzureichen.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Uber die
Sicherstellung der Liquiditat im Leistungsfall gemaf Ziffer 3 der Anlage B.05A (LOS 1) bzw.
Anlage B.05B (LOS 2) - Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Uber die Sicherstellung
der Liquiditat im Leistungsfall gemag Ziffer 3 der Anlage B.05 A (LOS 1) bzw. Ziffer 2 der
Anlage B.05B (LOS 2). Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die
Erklarung zur Zulassung zum Geschaftsbetrieb als Versicherungsunternehmen von jedem
beteiligten Unternehmen einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne
Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zur Zulassung zum Geschaftsbetrieb
als Versicherungsunternehmen von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
einzureichen.

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Weight (percentage, exact): 40,00

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Erklarung des Bieters/Wirtschafsteilnehmers Gber das
Verflgen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (Eigenerklarung Haftpflichtversicherung
gemal Ziffer 4 der Anlage B.05A (LOS 1) bzw. Anlage B.05B (LOS 2) - Erklarung des Bieters
/Wirtschafsteilnehmers (Eigenerklarung Haftpflichtversicherung gemal Ziffer 4 der Anlage B.
05A (LOS 1) bzw. Anlage B.05B (LOS 2) uber das Verfugen einer Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung (Versicherungssummen je Versicherungsfall) in Héhe von
10.000.000,00 EUR fiur Sachschaden, 10.000.000,00 EUR fur Personenschaden sowie
10.000.000,00 EUR fur Vermogensschaden, inklusive Verletzung von
Datenschutzbestimmungen (nur sofern auch datenschutzrechtliche Anforderungen im
Zusammenhang mit dem Vertrag bzw. Leistung tatsachlich bestehen). Bzw. eine Bestatigung
eines Versicherungsunternehmens Uber eine entsprechende Versicherbarkeit im Auftragsfall
vor Zuschlagserteilung. Darlber hinaus wird erklart, dass im Zuschlagsfall auf Anforderung
durch die Auftraggeberin bzw. spatestens vier Wochen nach Zuschlagserteilung der Nachweis
Uber das Vorliegen einer entsprechenden Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung fur Sach-,
und Vermdgensschaden inklusive Verletzungen von Datenschutzbestimmungen (nur sofern
auch datenschutzrechtliche Anforderungen im Zusammenhang mit dem Vertrag bzw. Leistung
tatsachlich bestehen) vorgelegt wird. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt,
dann ist die Erklarung Uber das Verflgen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung von
jedem beteiligten Unternehmen einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird,
dann ist die Erklarung Uber das Verflgen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung von
jedem eignungsleihendem Unternehmen einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung Uber das
Verflugen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer einzureichen.

Criterion: References on specified services
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Description of selection criterion: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zu drei
Referenzen Uber vergleichbare Auftrage der letzten drei Jahre (Eigenerklarung Referenzliste
gemal Ziffer 5 der Anlage B.05A (LOS 1) bzw. B.05B (LOS 2) - Anl B.05A fur Los 1 Es sind
drei Referenzen Uber vergleichbare Auftrage der letzten drei Jahre, mit dem Angebot
einzureichen. Hinsichtlich der Referenzen gelten die nachfolgenden Vorgaben: - Der
Referenzzeitraum darf nicht vor dem 08/2023 liegen. - Eine Referenz wird als vergleichbar
angesehen, wenn sie nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad mit dem ausgeschriebenen
Auftrag vergleichbar ist. Es ist eine hinreichend detaillierte Beschreibung der erbrachten
Leistungen vorzunehmen und anzugeben, wann diese erbracht wurden (Leistungszeitraum).
Zwingend sind weitere Angaben zum Referenzgeber (inkl. Firma und Anschrift), der Gesamt-
Versicherungssumme (Volumen in EUR; geforderte Mindestversicherungssumme = 250 Mio.
EUR), Vertragslaufzeit in Jahren (geforderte Mindestlaufzeit = 1 Jahr) und der
Referenzansprechperson (inkl. Telefonnummer) zu machen. - Die Auftraggeberin betrachtet
Wirtschaftsteilnehmer, welche nicht die geforderten Referenzen (Qualitat & Quantitat)
vorweisen konnen, als fur die Auftragserfullung ungeeignet, so dass deren Teilnahmeantrage
/Angebote vom Vergabeverfahren aus-geschlossen werden. - Das Referenzformular ist vom
Wirtschaftsteilnehmer vollstandig auszufullen. Die Ab-frage auch personenbezogener Daten
ist vorliegend mit den Grundsatzen der DSGVO vereinbar. Die Verarbeitung der Daten erfolgt
rechtmafig und ausschliel3lich im Rahmen dieses Verfahrens. Bei entsprechender
Nichtangabe aller geforderten Angaben wird die Referenz als nicht vollstandig gewertet.
Soweit hierdurch nicht die qualitativen Mindestanforderungen erfullt werden und/oder die
Mindestanzahl der geforderten Referenzen eingereicht wird, erfolgt der zwangsweise
Ausschluss. Hinweis flur Bewerber-/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften
werden wie Einzelbewerber/-bieter behandelt. Bei der Erklarung zu den Referenzen kommt es
daher auf die Gesamtbetrachtung der von den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern
eingereichten Daten an. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die
Erklarung zu den Referenzen von jedem beteiligten Unternehmen mit einer eigenstandigen
Anlage B.05A einzureichen, welches eine Referenz einreicht. Insgesamt sind somit in der
Summe drei vergleichbare Referenzen von der Bewerber- oder Bietergemeinschaft
einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe fur dieses Kriterium bedient wird, dann ist die
Erklarung zu drei Referenzen von jedem eignungsleihenden Unternehmen mit einer
eigenstandigen Anlage B.05A einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zu drei Referenzen, sofern
notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer mit einer eigenstandigen Anlage B.05A einzureichen. Anl B.05B fur Los 2
Es sind drei Referenzen Uber vergleichbare Auftrage der letzten drei Jahre, mit dem Angebot
einzureichen. Hinsichtlich der Referenzen gelten die nachfolgenden Vorgaben: - Der
Referenzzeitraum darf nicht vor dem 08/2023 liegen. - Eine Referenz wird als vergleichbar
angesehen, wenn sie nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad mit dem ausgeschriebenen
Auftrag vergleichbar ist. Es ist eine hinreichend detaillierte Beschreibung der erbrachten
Leistungen vorzunehmen und anzugeben, wann diese erbracht wurden (Leistungszeitraum).
Zwingend sind weitere Angaben zum Referenzgeber (inkl. Firma und Anschrift), der
Versicherungssumme (Volumen in EUR; geforderte Mindestversicherungssumme = 3 Mio.
EUR), Vertragslaufzeit in Jahren (geforderte Mindestlaufzeit = 1 Jahr) und der
Referenzansprechperson (inkl. Telefonnummer) zu machen. - Die Auftraggeberin betrachtet
Wirtschaftsteilnehmer, welche nicht die geforderten Referenzen (Qualitat & Quantitat)
vorweisen konnen, als fur die Auftragserfullung ungeeignet, so dass deren Teilnahmeantrage
/Angebote vom Vergabeverfahren aus-geschlossen werden. - Das Referenzformular ist vom
Wirtschaftsteilnehmer vollstandig auszufullen. Die Ab-frage auch personenbezogener Daten
ist vorliegend mit den Grundsatzen der DSGVO vereinbar. Die Verarbeitung der Daten erfolgt
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rechtmafig und ausschliel3lich im Rahmen dieses Verfahrens. Bei entsprechender
Nichtangabe aller geforderten Angaben wird die Referenz als nicht vollstandig gewertet.
Soweit hierdurch nicht die qualitativen Mindestanforderungen erfullt werden und/oder die
Mindestanzahl der geforderten Referenzen eingereicht wird, erfolgt der zwangsweise
Ausschluss. Hinweis flur Bewerber-/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften
werden wie Einzelbewerber/-bieter behandelt. Bei der Erklarung zu den Referenzen kommt es
daher auf die Gesamtbetrachtung der von den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern
eingereichten Daten an. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die
Erklarung zu den Referenzen von jedem beteiligten Unternehmen mit einer eigenstandigen
Anlage B.05B einzureichen, welches eine Referenz einreicht. Insgesamt sind somit in der
Summe drei vergleichbare Referenzen von der Bewerber- oder Bietergemeinschaft
einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe fur dieses Kriterium bedient wird, dann ist die
Erklarung zu drei Referenzen von jedem eignungsleihenden Unternehmen mit einer
eigenstandigen Anlage B.05B einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zu drei Referenzen, sofern
notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer mit einer eigenstandigen Anlage B.05B einzureichen.

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Weight (percentage, exact): 60,00

Information about the second stage of a two-stage procedure:

Minimum number of candidates to be invited for the second stage of the procedure: 3
Maximum number of candidates to be invited for the second stage of the procedure: 3

The procedure will take place in successive stages. At each stage, some participants may be
eliminated

The buyer reserves the right to award the contract on the basis of the initial tenders without
any further negotiations

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y5SYTWD70G2V/documents
Ad hoc communication channel:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SYTWD70G2V

5.1.12. Terms of procurement
Terms of the procedure:
Estimated date of dispatch of the invitations to submit tenders: 01/09/2026
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SYTWD70G2V
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of requests to participate: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Information that can be supplemented after the submission deadline:
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At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Die Nachforderung erfolgt gemaf § 56 VgV.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Die Datenschutzbestimmungen des
Auftragnehmers/Wirtschaftsteilnehmers gemaf} Anlage D.03. +++ Die Erklarung des Bieters
/Wirtschaftsteilnehmers gemaf der Vorlage des BMWK (Eigenerklarung Russland Sanktionen
gemald Anlage B.04A) gilt wahrend der Vertragslaufzeit.

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer des Bundes
Information about review deadlines: Informationen (iber die Uberprifungsfristen: (1) Etwaige
Vergabeverstdle muss der Bewerber/Bieter vor Einreichen des Nachprifungsantrages gemafn
§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme gegenuber dem
Auftraggeber riigen; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt. (2) Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach §
160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu ragen. (3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag
ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer
einzureichen. Auf die Rugeverpflichtung vor Einleitung eines Nachprufungsverfahrens nach §
160 Abs. 3 GWB wird ausdricklich hingewiesen. Der 6ffentliche Auftraggeber behalt sich vor,
eingereichte Rugen und die dazu gehoérigen Antworten anonymisiert im Rahmen der
Bewerber/-Bieterkommunikation zu veroffentlichen, sofern diese nach seiner Ansicht
verfahrensrelevante Informationen enthalten.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen
Organisation receiving requests to participate: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen

5.1. Lot: LOT-0002
Title: Vertrauensschadenversicherung
Description: Die Art und der Umfang dieser Ausschreibung ist der Abschluss einer
umfassenden Vertrauensschadenversicherung. Der aktuelle Versicherungsschutz besteht seit
dem 01.01.2023 und wird zum Ablauf am 31.12.2026, 24:00 Uhr gekindigt. Der neue
Versicherungsschutz soll lickenlos und aufeinander aufbauen.
Internal identifier: 2

5.1.1. Purpose
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Main nature of the contract: Services

Main classification (cpv): 66510000 Insurance services

Additional classification (cpv): 66000000 Financial and insurance services, 66513000 Legal
insurance and all-risk insurance services

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Country: Germany
Additional information: Erfillungsorte im gesamten Bundesland Hessen bzw. an den 59
Standorte der Auftraggeberin (Anlage D.02b)

5.1.3. Estimated duration
Other duration: Unlimited

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 100
Other information about renewals: Die Leistungen werden fir samtliche Lose auf die Dauer
von zwei Jahren ab dem 01.01.2027, 0:00 Uhr vergeben. Der Vertrag verlangert sich
automatisch um weitere zwolf Monate, wenn er nicht gekindigt wird. Die Auftraggeberin kann
den Vertrag jeweils mit einer Frist von 3 Monaten zum Ende des laufenden Vertragsjahres
kindigen. Der Auftragnehmer kann den Vertrag jeweils mit einer Frist von sechs Monaten zum
Ende des laufenden Vertragsjahres kiundigen. Der Vertrag wird mit einer unbegrenzten
Laufzeit geschlossen.

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers uber die
Zulassung zum Geschaftsbetrieb als Versicherungsunternehmen gemaf Ziffer 2 der Anlage B.
05A (LOS 1) bzw. Anlage B.05B (LOS 2) - Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Uber
die Zulassung zum Geschaftsbetrieb als Versicherungsunternehmen gemaf Ziffer 2 der
Anlage B.05 A (LOS 1) bzw. Ziffer 2 der Anlage B.05B (LOS 2). Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung zur Zulassung zum Geschéftsbetrieb als
Versicherungsunternehmen von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen. Sofern
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die
Erklarung zur Zulassung zum Geschaftsbetrieb als Versicherungsunternehmen von jedem
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer einzureichen.

Criterion: Other economic or financial requirements
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Description of selection criterion: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Gber die
Sicherstellung der Liquiditat im Leistungsfall gemaf Ziffer 3 der Anlage B.05A (LOS 1) bzw.
Anlage B.05B (LOS 2) - Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Uber die Sicherstellung
der Liquiditat im Leistungsfall geman Ziffer 3 der Anlage B.05 A (LOS 1) bzw. Ziffer 2 der
Anlage B.05B (LOS 2). Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die
Erklarung zur Zulassung zum Geschéftsbetrieb als Versicherungsunternehmen von jedem
beteiligten Unternehmen einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne
Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zur Zulassung zum Geschaftsbetrieb
als Versicherungsunternehmen von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
einzureichen.

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Weight (percentage, exact): 40,00

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Erklarung des Bieters/Wirtschafsteilnehmers tber das
Verflugen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (Eigenerklarung Haftpflichtversicherung
geman Ziffer 4 der Anlage B.05A (LOS 1) bzw. Anlage B.05B (LOS 2) - Erklarung des Bieters
/Wirtschafsteilnehmers (Eigenerklarung Haftpflichtversicherung gemal Ziffer 4 der Anlage B.
05A (LOS 1) bzw. Anlage B.05B (LOS 2) uber das Verfugen einer Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung (Versicherungssummen je Versicherungsfall) in Hohe von
10.000.000,00 EUR fur Sachschaden, 10.000.000,00 EUR fir Personenschaden sowie
10.000.000,00 EUR fur Vermdgensschaden, inklusive Verletzung von
Datenschutzbestimmungen (nur sofern auch datenschutzrechtliche Anforderungen im
Zusammenhang mit dem Vertrag bzw. Leistung tatsachlich bestehen). Bzw. eine Bestatigung
eines Versicherungsunternehmens Uber eine entsprechende Versicherbarkeit im Auftragsfall
vor Zuschlagserteilung. Dartber hinaus wird erklart, dass im Zuschlagsfall auf Anforderung
durch die Auftraggeberin bzw. spatestens vier Wochen nach Zuschlagserteilung der Nachweis
Uber das Vorliegen einer entsprechenden Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung fur Sach-,
und Vermdgensschaden inklusive Verletzungen von Datenschutzbestimmungen (nur sofern
auch datenschutzrechtliche Anforderungen im Zusammenhang mit dem Vertrag bzw. Leistung
tatsachlich bestehen) vorgelegt wird. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt,
dann ist die Erklarung Uber das Verfugen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung von
jedem beteiligten Unternehmen einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird,
dann ist die Erklarung Uber das Verfugen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung von
jedem eignungsleihendem Unternehmen einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung Uber das
Verflgen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer einzureichen.

Criterion: References on specified services

Description of selection criterion: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zu drei
Referenzen Uber vergleichbare Auftrage der letzten drei Jahre (Eigenerklarung Referenzliste
gemal Ziffer 5 der Anlage B.05A (LOS 1) bzw. B.05B (LOS 2) - Anl B.05A fir Los 1 Es sind
drei Referenzen Uber vergleichbare Auftrage der letzten drei Jahre, mit dem Angebot
einzureichen. Hinsichtlich der Referenzen gelten die nachfolgenden Vorgaben: - Der
Referenzzeitraum darf nicht vor dem 08/2023 liegen. - Eine Referenz wird als vergleichbar
angesehen, wenn sie nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad mit dem ausgeschriebenen
Auftrag vergleichbar ist. Es ist eine hinreichend detaillierte Beschreibung der erbrachten
Leistungen vorzunehmen und anzugeben, wann diese erbracht wurden (Leistungszeitraum).
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Zwingend sind weitere Angaben zum Referenzgeber (inkl. Firma und Anschrift), der Gesamt-
Versicherungssumme (Volumen in EUR; geforderte Mindestversicherungssumme = 250 Mio.
EUR), Vertragslaufzeit in Jahren (geforderte Mindestlaufzeit = 1 Jahr) und der
Referenzansprechperson (inkl. Telefonnummer) zu machen. - Die Auftraggeberin betrachtet
Wirtschaftsteilnehmer, welche nicht die geforderten Referenzen (Qualitat & Quantitat)
vorweisen konnen, als fur die Auftragserfullung ungeeignet, so dass deren Teilnahmeantrage
/Angebote vom Vergabeverfahren aus-geschlossen werden. - Das Referenzformular ist vom
Wirtschaftsteilnehmer vollstandig auszufillen. Die Ab-frage auch personenbezogener Daten
ist vorliegend mit den Grundsatzen der DSGVO vereinbar. Die Verarbeitung der Daten erfolgt
rechtmafig und ausschliel3lich im Rahmen dieses Verfahrens. Bei entsprechender
Nichtangabe aller geforderten Angaben wird die Referenz als nicht vollstandig gewertet.
Soweit hierdurch nicht die qualitativen Mindestanforderungen erfullt werden und/oder die
Mindestanzahl der geforderten Referenzen eingereicht wird, erfolgt der zwangsweise
Ausschluss. Hinweis flir Bewerber-/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften
werden wie Einzelbewerber/-bieter behandelt. Bei der Erklarung zu den Referenzen kommt es
daher auf die Gesamtbetrachtung der von den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern
eingereichten Daten an. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die
Erklarung zu den Referenzen von jedem beteiligten Unternehmen mit einer eigenstandigen
Anlage B.05A einzureichen, welches eine Referenz einreicht. Insgesamt sind somit in der
Summe drei vergleichbare Referenzen von der Bewerber- oder Bietergemeinschaft
einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe fur dieses Kriterium bedient wird, dann ist die
Erklarung zu drei Referenzen von jedem eignungsleihenden Unternehmen mit einer
eigenstandigen Anlage B.05A einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zu drei Referenzen, sofern
notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer mit einer eigenstandigen Anlage B.05A einzureichen. Anl B.05B fur Los 2
Es sind drei Referenzen Uber vergleichbare Auftrage der letzten drei Jahre, mit dem Angebot
einzureichen. Hinsichtlich der Referenzen gelten die nachfolgenden Vorgaben: - Der
Referenzzeitraum darf nicht vor dem 08/2023 liegen. - Eine Referenz wird als vergleichbar
angesehen, wenn sie nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad mit dem ausgeschriebenen
Auftrag vergleichbar ist. Es ist eine hinreichend detaillierte Beschreibung der erbrachten
Leistungen vorzunehmen und anzugeben, wann diese erbracht wurden (Leistungszeitraum).
Zwingend sind weitere Angaben zum Referenzgeber (inkl. Firma und Anschrift), der
Versicherungssumme (Volumen in EUR; geforderte Mindestversicherungssumme = 3 Mio.
EUR), Vertragslaufzeit in Jahren (geforderte Mindestlaufzeit = 1 Jahr) und der
Referenzansprechperson (inkl. Telefonnummer) zu machen. - Die Auftraggeberin betrachtet
Wirtschaftsteilnehmer, welche nicht die geforderten Referenzen (Qualitat & Quantitat)
vorweisen koénnen, als fur die Auftragserfullung ungeeignet, so dass deren Teilnahmeantrage
/Angebote vom Vergabeverfahren aus-geschlossen werden. - Das Referenzformular ist vom
Wirtschaftsteilnehmer vollstandig auszufillen. Die Ab-frage auch personenbezogener Daten
ist vorliegend mit den Grundsatzen der DSGVO vereinbar. Die Verarbeitung der Daten erfolgt
rechtmalfig und ausschliel3lich im Rahmen dieses Verfahrens. Bei entsprechender
Nichtangabe aller geforderten Angaben wird die Referenz als nicht vollstandig gewertet.
Soweit hierdurch nicht die qualitativen Mindestanforderungen erfullt werden und/oder die
Mindestanzahl der geforderten Referenzen eingereicht wird, erfolgt der zwangsweise
Ausschluss. Hinweis flir Bewerber-/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften
werden wie Einzelbewerber/-bieter behandelt. Bei der Erklarung zu den Referenzen kommt es
daher auf die Gesamtbetrachtung der von den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern
eingereichten Daten an. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die
Erklarung zu den Referenzen von jedem beteiligten Unternehmen mit einer eigenstandigen
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Anlage B.05B einzureichen, welches eine Referenz einreicht. Insgesamt sind somit in der
Summe drei vergleichbare Referenzen von der Bewerber- oder Bietergemeinschaft
einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe fur dieses Kriterium bedient wird, dann ist die
Erklarung zu drei Referenzen von jedem eignungsleihenden Unternehmen mit einer
eigenstandigen Anlage B.05B einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zu drei Referenzen, sofern
notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer mit einer eigenstandigen Anlage B.05B einzureichen.

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Weight (percentage, exact): 60,00

Information about the second stage of a two-stage procedure:

Minimum number of candidates to be invited for the second stage of the procedure: 3
Maximum number of candidates to be invited for the second stage of the procedure: 3

The procedure will take place in successive stages. At each stage, some participants may be
eliminated

The buyer reserves the right to award the contract on the basis of the initial tenders without
any further negotiations

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y5SYTWD70G2V/documents
Ad hoc communication channel:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOY5SYTWD70G2V

5.1.12. Terms of procurement
Terms of the procedure:
Estimated date of dispatch of the invitations to submit tenders: 01/09/2026
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SYTWD70G2V
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of requests to participate: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Die Nachforderung erfolgt gemaf § 56 VgV.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Die Datenschutzbestimmungen des
Auftragnehmers/Wirtschaftsteilnehmers gemaf Anlage D.03. +++ Die Erklarung des Bieters
/Wirtschaftsteilnehmers gemaf der Vorlage des BMWK (Eigenerklarung Russland Sanktionen
gemald Anlage B.04A) gilt wahrend der Vertragslaufzeit.
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Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer des Bundes
Information about review deadlines: Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: (1) Etwaige
Vergabeverstdle muss der Bewerber/Bieter vor Einreichen des Nachprifungsantrages geman
§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme gegentber dem
Auftraggeber rugen; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt. (2) Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach §
160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber zu rigen. (3)
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber zu ragen. (4) Ein Vergabenachprufungsantrag
ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer
einzureichen. Auf die Rugeverpflichtung vor Einleitung eines Nachprifungsverfahrens nach §
160 Abs. 3 GWB wird ausdrucklich hingewiesen. Der 6ffentliche Auftraggeber behalt sich vor,
eingereichte Rlgen und die dazu gehoérigen Antworten anonymisiert im Rahmen der
Bewerber/-Bieterkommunikation zu veroffentlichen, sofern diese nach seiner Ansicht
verfahrensrelevante Informationen enthalten.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen
Organisation receiving requests to participate: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Registration number: 1:00498000000255
Postal address: Battonnstrale 40
Town: Frankfurt am Main
Postcode: 60311
Country subdivision (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Country: Germany
Email: vergabemanagement@he.aok.de
Telephone: +49 8000000255
Internet address: http://www.aok.de/hessen
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
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8.1. ORG-0002
Official name: Vergabekammer des Bundes
Registration number: t:0049 22894990
Postal address: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Town: Bonn
Postcode: 53113
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: vk@bundeskartelamt.bund.de
Telephone: +49 22894990
Internet address: https://www.bundeskartellamt.de
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: c4f09faa-f77d-48de-995a-0f394d58627d - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 17/07/2026 14:35:54 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 500756-2026

OJ S issue number: 137/2026

Publication date: 20/07/2026
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